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Ічаўгура 


Ніжэй зьмяшчаем поўны тэкст прамо- 
вы новага прэзыдэнта Задзіночаных 
Штатаў Джона Ф. Кэнэды, якую ён ска- 
заў у Вашынгтоне 20-га студзеня 1961 г, 
на ўрачыстасьці пераняцьця ім стано- 
вішча прэзыдэнта. 


ж 


«Сяньня мы адзначаем перамогу не 
якой-небудзь палітычнай партыі. Мы 
адзначаем сьвята свабоды -- і гэтая ўра- 
чыстасьць становіць сабой сымбаль кан- 
ца аднаго кіраўніцтва краінай і пачатку 
другога. Гэта адначасова сымбаль і пе- 
рамены і прадаўжэньня, бо я склаў пе- 
рад вамі й перад Усемагутным Богам тую 
ўрачыстую прысягу, якая была выпра- 
цаваная нашымі продкамі каля 119-ці 
год таму. 

Сьвет ад таго часу вельмі зьмяніўся. 
Цяпер людзі маюць уладу, якая можа 
дазволіць ім Зьліквідаваць усе формы 
людзкой галечы, але адначасова можа 
даць ім магчымасьць зьнішчыць усе 
формы людзкога жыцьця, Аднак, тыя 
самыя рэвалюцыйныя перакананьні, за 
якія змагаліся нашыя продкі, захавалі й 
цяпер сваю сілу. Мы перакананыя, што 
правы чалавека не залежаць ад вяліка- 
душнасьці дзяржавы, а дадзеныя чала- 
веку Богам. 

Мы ня можам забывацца, што мы -- 
Амэрыканцы -- нашчадкі гэтай першай 

зваешоцыі. Мы пазінны паўтэфыць, 
зьвяртаючыся і да сяброў і да ворагаў, 
што сьветач свабоды, перададзены но- 
ваму пакаленьню Амэрыканцаў, загар- 
таваных кайной,; людзей, якія ўсьве- 
дамляюць, што цяперашняя няўстойлі- 
васьць сьвету вымагае згуртаванасьці й 
дысцыпліны; людзей, якія ганарацца 
сваёй амэрыканскай спадчынай і ня ма- 
юць намеру быць абыякавымі сьветка- 
мі таптаньня людзкіх правоў -- тых са- 
мых правоў, бараніць якія наша краіна 
заўсёды забавязвалася і бараніць якія 
мы забавязваемся цяпер. 

Няхай ведаюць усе народы, незалежна 
ад таго, ці ставяцца яны да нас прыязна 
ці варожа, што мы гатовыя заплаціць 
усякую цану, узяць на сябе ўсякі цяжар, 
пераносіць усякія нястачы, каб забясь- 
печыць абарону свабоды і ейную пера- 
могу; і ў імя гэтай свабоды мы будзем 
падтрымоўваць усіх нашых сяброў і су- 
працьдзеіць усім ворагам, Гэтае забавя- 
заньне мы бярэм на сябе, але мы бярэм 
на сябе яшчэ і іншыя забавязаньні. 

Мы забавязваемся заставацца вернымі 
сябрамі тых нашых старых саюзьнікаў, 
зь якімі мы зьвязаныя культурнымі й 
духовымі традыцыямі. У цесным супра- 
цоўніцтве зь імі мы можам зрабіць шмат, 
але калі мы будзем падзеленыя -- нашы 
магчымасьці будуць абмежаванымі. 

Тым новым дзяржавам, уступленьне 
якіх у шэрагі краінаў вольнага сьвету 
мы вітаем, мы даем урачыстае абяцань- 
не, што мы не дапусьцім, каб адна форма 
каляніяльнага панаваньня, якая адый- 
шла цяпер у мінулае, была замененая 
другой формай куды больш жорсткай 
тыраніі. Мы ня можам спадзявацца, што 
гэтыя маладыя краіны заўсёды будуць 
падтрымоўваць наш пункт гледжаньня. 
Але мы спадзяемся, што яны выявяцца 
дастаткова моцнымі, каб бараніць сваю 
ўласную Свабоду. Мы спадзяемся, што 
яны будуць памятаць кітайскую прыказ- 
ку, якая гаворыць, што тыя, што ў па- 
гоні за ўладай намагаюцца асядлаць 
тыгра, становяцца першымі ягонымі ах- 
вярамі. 

Тым народам, якія жывуць ува ўмовах 
беднасьці, мы даем урачыстае абяцаньне 
зрабіць усё магчымае, каб дапамагчы ім 
перамагчы гэтую беднасьць. Мы будзем 
даваць ім дапамогу столькі часу, колькі 
спатрэбіцца, каб вывесьці іх зь цяпе- 
рашняга стану. Мы будзем даваць гэтую 
дапамогу не таму, што ім дапамагаюць 
камуністыя, і не таму, што мы хочам та- 
кім чынам сьхіліць гэтыя народы на наш 
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бок, а таму, што гэтага вымагае справяд- 
лівасьць. Калі свабоднае грамадзтва ня 
будзе здольнае дапамагчы тым людзям, 
якія знаходзяцца ў беднасьці, дык гэтае 
грамадзтва ня будзе здольнае вырата- 
ваць ад згубы і тых, хто жыве ў да- 
статку. 

Братнім рэспублікам, якія знаходзяц- 
ца на поўдзень ад нашых граніцаў, мы 
даем асаблівае забавязаньне. Мы прапа- 
нуем ім падпісаць новы саюз, мэтай яко- 
га будзе ператварыць нашы словы ў 
справы. Мы хочам дамагчыся запраўдна- 
га прагрэсу й дапамагчы свабодным лю- 
дзям і свабодным урадам зьліквідаваць 
беднасьць. Але гэтая мірная рэвалюцыя 
-- «рэвалюцыя надзеі» -- не павінна пад- 
дацца ціску варожых сілаў, Няхай усе 
нашы суседзі ведаюць, што мы разам зь 
імі ў цьвёрдым намеры супрацьдзеіць 
агрэсіі і падрыўной дзейнасьці на ўсёй 
тэрыторыі абедзьвюх Амэрыкаў, Няхай 
ведаюць усе, што заходняя Паўкуля поў- 
ная рашучасьці заставацца і ў будучыні 
гаспадаром у сябе дома. 

Арганізацыю Задзіночаных Нацыяў -- 
гэтае міжнароднае аб'еднаньне сувэрэн- 
ных дзяржаваў, мы ўважаем галоўнай і 
апошняй надзеяй нашага стагодзьдзя. У 
мамэнт, калі разьвіцьцё прыладаў зьні- 
шчэньня апярэдзіла разьвіцьцё прыла- 
даў міру -- мы паўтараем нашае забавя- 
заньне падтрымоўваць гэтую міжнарод- 
ную арганізацыю. Мы будзем супраць- 
дзеіць усім спробам ператварыць ЗН у 
месца для безадказных выступленьняў і 
зьнявагаў. Мы будзем таксама спрыяць 
дзейнасьці ЗН у справе абароны й дапа- 
могі новым і слабым дзяржавам. Мы бу- 
дзем імкнуцца пашырыць сфэру дзей- 
насьці гэтай арганізацыі. 

Да тых урадаў, якія хочуць стацца на- 
шымі праціўнікамі, мы зьвяртаемся з 
прапановай: няхай абодвы бакі пачнуць 
нанова шукаць шляхоў да дасягненьня 
міру. Няхай яны зробяць гэты крок 
перш, чымся сілы разбурэньня, створа- 
ныя сучаснай навукай, ня прыйдуць У 
рух -- наўмысна ці выпадкова -- і ня 
зьнішчаць усё чалавецтва. Мы ня можам 
уводзіць іх у спакусу нашай слабасьцяй, 
бо толькі тады, калі ў нас будзе дастат- 
кова зброі, мы можам быць упэўненыя, 
што гэтая зброя ніколі ня будзе ўжы- 
вацца. 

Бо-ж ня могуць абедзьве вялікія й ма- 
гутныя групы дзяржаваў задавольвацца 
палажэньнем, пры якім абодвы бакі ня- 
суць непасільны цяжар сучаснага азбра- 
еньня; пры якім абодва бакі ўстрыво- 
жаныя сталым распаўсюджваньнем 
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сьмяротнай атамнай зброі, але пры якім 
яны ўсё-ж далей працягваюць гонку ўз- 
браеньняў, каб зьмяніць тую няўстойлі- 
вую раўнавагу страху, якая ўстрымоў- 
вае чалавецтва ад згубнай вайны. 

Вернемся да самага пачатку. Абод- 
вым бакам варта памятаць, што ветлі- 
васьць -- гэта не азнака слабасьці і што 
шчырасьць заўсёды можна праверыць. 
Ня варта пачынаць перамовы пад ціскам 
страху, але й ня трэба баяцца іх весьці. 
Абодвым баком трэба знайсьці тое, што 
можа аб'яднаць сьвет, а не разважаць аб 
тых праблемах, якія нас дзеляць. Абод- 
вым баком трэба, сфармуляваць паваж- 
ныя й канкрэтныя прапановы ў справе 
інспэкцыі й кантролю над раззбраень- 
нем. Неабходна паставіць сяродкі, якія 
дазваляюць зьнішчыць цэлыя народы, 
пад міжнародны кантроль. Абодвы бакі 
павінны працаваць супольна, і тады на- 
вука здолее рабіць цуды, з ня прыно- 
сіць ім новыя страхі. Мы павінны су- 
польна дасьледваць міжплянэтную пра- 
стору, перамагаць пустыні, змагацца з 
хваробамі, дасьледваць морскае дно й 
спрыяць разьвіцьцю мастацтва й гандлю. 
Няхай абодвы бакі працуюць разам, каб 
ажыцьцявіць ува ўсіх краінах сьвету 
запавет прарока Ісаі: «Вызвальце іх ад 
цяжкога цяжару й вызвальце прыгне- 
чаных». 

У гэтым сьвеце, падзеленым узаем- 
вым недаверам, супрадоўніцтва можа 
стацца рухавіком прагрэсу. Абодвы бакі 
павінны імкнуцца стварыць ня новую 
раўнавагу сілаў, а новы міжнародны па- 
радак, заснаваны на праве. Абодвы бакі 
павінны стварыць парадак, пры якім і 
моцныя й слабыя адчувалі-б сябе ў бясь- 
пецы і мір быў-бы навекі загаранта- 
ваны. 

Усе гэтыя заданьні ня могуць быць вы- 
кананыя за першыя сто дзён, ці навет за 
першыя тысячу дзён, ці за пэрыяд дзей- 
насьці цяперашняга новага амэрыхкан- 
скага ўраду. Можа гэтае заданьне ня бу- 
дзе навет зьдзейсьненае цяперашнім па- 
каленьнем. Але мы павінны пачаць. 

Канчатковы посьпех ці няўдача гэтага 
палітычнага курсу знаходзіцца, дарагія 
суграмадзяне, у вашых руках у куды 
большай ступені, чымся ў маіх. Ад таго 
часу, як была створаная нашая краіна, 
Кажнае пакаленьне Амэрыканцаў павін- 
на было даваць доказ свае адданасьці 
нашым нацыянальным ідэялам. Мала- 
дыя Амэрыканцы, якія адказвалі на зак- 
лік нацыі, былі гатовыя ахвяроўваць 
сваё жыцьцё ўва ўсіх краінах сьвету. 

(Заканчэньне ка 2-ой бач.) 


Амэрыка перад новымі заданьнямі 


20-га студзеня, пасьля злажэньня пры- 
сягі, новавыбраны амэрыканскі прэзы- 
дэнт Джон Кэнэды пачаў выконваньне 
сваіх абавязкаў. Увесь сьвет зь вялікім 
напружаньнем чакаў тых першых сло- 
ваў ці прызнакаў, якія дазволяць мер- 
каваць аб будучай палітыцы новай амэ- 
рыканскай адміністрацыі. Іінаўгурацый- 
ная прамова Кэнэды дазваляе зрабіць у 
тэтым кірунку першыя асьцярожныя 
вывады. ' 


Кэнэды сказаў палымяную, дынаміч- 
ную прамову, у якой, у вагульных сло- 
вах, фармуляваў дух і кірунак сваёй бу- 
дучай палітыкі. Ён заклікаў Усход і За- 
хад узнавіць высілкі для захаваньня мі- 
ру ў сьвеце, падкрэсьліў, што Амэрыка 
гатовая заплаціць любую цану для аба- 
роны свабоды, заклікаў амэрыканскі на- 
род і людзей усяго сьвету да змаганьня 
з «тыраніяй, беднасьцяй, хваробамі і 
вайной» -- за свабоду чалавека і спра- 
вядлівасьць. Такім чынам у прамове Кэ- 
нэды знайшла сваё адлюстраваньне ска- 
заная ім раней і на першы пагляд пара- 
даксальная фраза, што ЗША пад яго- 
ным кіраўніцтвам будуць ня столькі су- 
праць камунізму, колькі за трыюмф сва- 
боды ўва ўсім сьвеце. Гэта, на нашу дум- 
ку, і зьяўляецца тым новым, што ў вад- 
розьненьне ад сваіх папярэднікаў пры- 
нёс з сабой Кэнэды. Будучыня пакажа, 
у якія канкрэтныя формы выльлецца 
гэтая формула ў практычнай палітыцы. 
Можна, аднак, уважаць бясогрэчным, 
што яна дае шырэйшыя магчымасьці да 
дзеяньня -- шырэйшыя ў тым сэньсе, 
што на месца дасюлешняга абароннага 
«супраць» выступае новы, канструктыў- 
ны мамэнт «за». 


У карысьць такой інтэрпрэтацыі гаво- 
рыць асаблівы націск, пакладзены Кэнэ- 
ды ў ягонай прамове на свабоду. Калі 
гэтыя прыпушчэньні правільныя, тады 
можна чакаць, што ў палітыцы Задзіно- 
чаных Штатаў і ўсяго вольнага сьвету ў 
дачыненьні да камунізму наступіць но- 
вая эра і, бясспрэчна, больш абнадзей- 
ваючая. Канструктыўная плятформа, 
спалучаная зь ідэялізмам і дынамізмам 
маладога пакаленьня, якое ў васобе Кэ- 
нэды ўзяло ў свае рукі дзяржаўнае стыр- 
но вядучай заходняй дэмакратыі, ства- 
раюць перадумовы для новых, болыш 
моцных імпульсаў у змаганьні з агрэ- 
сыўнай камуністычнай ідэялёгіяй і ра- 
сейска-бальшавіцкім імпэрыялізмам. Бу- 
дзем спадзявацца, што новы прэзыдэнт 
усьведаміў тыя недахопы, якія дасюль 
выяўляў заходні сьвет у існуючым зма- 
ганьні ідэяў, і прыкладзе свае высілкі, 
каб гэтыя недахопы зьліквідаваць, 





Ванфрантацыя маскоўскага й заходняга каляніялізму 


Некалькі год таму ў Мюнхэне была за- 
снаваная арганізацыя «Саюз Моладзі 
Народаў Савецкага Саюзу на Эміграцыі» 
(СМНСЭ). Першапачаткова ў яе ўвахо- 
дзілі прадстаўнікі моладзі бальшыні не- 
расейскіх народаў СССР, у тым ліку Й 
прадстаўнікі беларускай моладзі. Пазь- 
ней сваю згоду на супрацоўніцтва ў гэ- 
тай арганізацыі выявілі таксама прад- 
стаўнікі расейскай моладзі. 

Сваю дзейнасьць арганізацыя накіроў- 
вае ў першую чаргу на інфармаваньне 
моладзі некамуністычнага сьвету аб па- 
лажэньні і праблемах моладзі! падсавец- 
кіх народаў. Апрача гэтай і іншых фор- 
маў змаганьня : камуністычнай прапа- 
гандай і камунізму наагул, СМНСЭ ў 
сваім статуце «крэсьлівае таксама тыя 
мэты, да ажыцьцяўленьня якіх сябры 
арганізацыі будуць імкнуцца пасьля лі- 
квідацыі на іхных бацькаўшчынах баль- 
шавіцкай дыктатуры. У статуце аб гэ- 
тым сказана, што аднэй з мэтаў сяброў 
арганізацыі зьяўляецца ажыцьцяўлень- 
не права падсавецкіх народаў на дзяр- 
жаўную сувэрэннасьць. 

Арганізацыя пасьпяхова разгортвае 
сваю дзейнасьць. У некалькіх заходніх 


мовах пэрыядычна выдаюцца «Бюле- 
тэнь-СМНСЭ» (рататарам) і друкаваны 
часапіс «Праблемы Моладзі Народаў 
СССР», у якіх зьмяшчаюцца інфарма- 
цыйны матарыял і гртыкулы аб пала- 
жэньні моладзі ў Савецкім Саюзе, Як 
даведваемся, СМНСЭ ўвайшоў у кан- 
такт прыблізна з тыгячай арганізацыяў 
моладзі і студэнтаў у розных краінах 
некамуністычнага сьвету. 


Арганізацыя штогоду ладзіць свае сэ“ 
мінары, на якія запрашаюцца прадстаў- 
нікі ад розных арганізацыяў моладзі ў 
Нямеччыне й іншых краінах, Сёлета та- 
кі сэмінар адбыўся ў Мюнхэне 14-15 
студзеня. У ім узялс ўдзел каля 60 асо- 
баў -- сяброў СМНС?Э, прадстаўнікоў ня- 
мецкіх студэнцкіх арганізацыяў, а так- 
сама студэнтаў нэграў, гіндусаў і арабаў. 
Тэма сэмінару -- «камунізм -- калянія- 
лізм». Першы й галэўны рэфэрат, пра- 
чытаны Туркестанцам -- сябрам СМНІСЭ, 
быў на тэму «Савецкі Саюз -- каляніяль- 
ная імпэрыя». Рэфэрат быў добра аб- 
грунтаваны фактамі і праілюстраваны 
прыкладамі і пераканегўча паказаў існа- 
ваньне ў балыцавіцкай імпэрыі каляні- 


яльнай экспляатацыі 
нерасейскіх народаў. 

На сэмінары былі прачытаныя яшчэ 
тры рэфэраты на наступныя тэмы: «Са- 
вецкая каляніяльная палітыка ў слаба- 
разьвітых краінах», «Савецкая палітыка 
ў дачыненьні да сусьветнай моладзі» І 
«Агульнае палажэньне моладзі АМ 
СССР». 

Усе рэфэраты выклікалі зацікаўлень- 
не ўдзельнікаў сэмінару. Аб гэтым сьвет- 
чылі жывыя дыскусыі, якім былі пры- 
сьвечаныя другія палавіны дня. Асаб- 
ліва цікавымі былі выступленьні ў дыс- 
кусіях афрыканцаў і азіятаў, якія вой- 
стра нападалі на заходні каляніялізм, 
але адначасова выявілі поўную ігнара- 
цыю пагрозы З боху маскоўскага каля- 
ніялізму і імпэрыялізму. Гэты факт да- 
казвае, што вольны сьвет павінен не- 
адкладна пачаць прысьвячаць як най- 
больш увагі выкрыцьцю маскоўска- 
бальшавіцкай каляніяльнай і імпэрыя- 
лістычнай палітыкі, каб перашкодзіць 
камуністычнай інфільтрацыі ў маладыя 
краіны Азіі і Афрыкі. 

Аб сэмінары паведаміла баварская 
прэса і радыё. М.К. 


і дыскрымінацыі 


На першае выступленьне Кэнэды ў 
якасьці прэзыдэнта ўвесь сьвет адгук- 
нуўся пазытыўна. Увесь, апрача каму- 
ністычнага Кітаю. Характэрна, што Хру- 
шчоў з сваёй маскоўскай кампаніяй ро- 
біць усё, хаб таксама паставіць сябе ў 
лік задаволеных. З прычынаў, аб якіх 
мы можам рабіць сабе толькі здагадкі, 
маскоўскія валадары перамогу Кэнэды 
на выбарах і пераняцьце ім прэзыдэнц- 
кіх абавязкаў віталі так, быццам і яны 
тут таксама нешта ці некага перамаглі. 
Хопіць прыгадаць, што вашынгтонскую 
інаўгурацыйную цырымонію перадавала 
маскоўскае радыё, «Правда» і «Известия» 
зьмясьцілі поўнасьцяй прамову Кэнэды, 
а Хрушчоў у надзвычай ветлівай форме 
вітаў новага прэзыдэнта й выказаў свае 
пажаданьні хуткага палепшаньня савец- 
ка-амэрыканскіх дачыненьняў. 


Сваё жаданьне хутка сустрэцца з но-. 
вым амэрыканскім прэзыдэнтам Хру- 
шчоў выказваў ужо даўно. Але што яму 
на гэтым будзе залежыць аж настолькі, 
ніхто хіба не прадбачваў. Гэтая нецяр- 
плівасьць гаворыць аб тым, што ў Хру- 
шчова павінны быць для гэтага немала- 
важныя прычыны. Аб іх, як мы ўжо заз- 
началі, мы можам толькі здагадвацца, 60, 
ведаючы бальшавікоў, ясна, што гэтыя 
прычыны могуць быць розныя, толькі 
Бя тыя, якія служаць афіцыяльным прэ- 
тэкстам для перамоваў з «капіталістымі» 
й «імпэрыялістымі»... А скрытых ма- 
тываў Хрушчоў мае больш як досыць: 
Яму напэўна хацелася-б перад сусьвет- 
най грамадзкасьцяй яшчэ раз і канчат- 
кова зваліць зь сябе віну на былога прэ- 
зыдэнта Айзэнгаўэра за правал пары- 
скай сустрэчы на найвышэйшай узроўні 
й атрымаць апрабату ягонай пазыцыі з 
боку Кэнэды, які, дарэчы, у часе перад- 
выбарчай кампаніі выказаў думку, што 
ён эвэнтуальна мог-бы выбачыцца перад 
Хрушчовам за інцыдэнт з самалётам 
«У-9». Магчыма Хрушчоў хоча асабіста 
й бліжэй пазнаць маладога Кэнэды, яго- 
ны характар, ягоныя пазыцыі і запраўд- 
ныя глыбейшыя намеры ў дачыненьні да 
камунізму ды зрабіць на яго адпаведны 
ўплыў, каб запабегнуць актывізацыі аб- 
вешчанай Кэнэды кампаніі за свабоду 
ўва ўсім сьвеце. Магчыма Хрушчоў шчы- 
ра верыць, што з прыходам Кэнэды вер- 
нуцца часы Рузвэльта, калі савецкія 
«кацюшы», устаноўленыя на амэрыкан- 
скіх грузавікох, а чырвонаармейцы з 
амэрыканскімі кансэрвамі ў рукзакох 
займалі Цэнтральную Эўропу, каб адтуль 
дабраахвотна ніколі ня выходзіць. Маг- 
чыма Хрушчоў адчуў патрэбу ў запраўд- 
ным часовым адпружаньні, каб справіц- 
ца з нутранымі праваламі ў галіне ідэя- 
лягічнага выхаваньня насельніцтва па- 
няволеных народаў ды з эканамічнымі 
цяжкасьцямі, асабліва ў сельскай гаспа- 
дарцы. Магчыма яму залежыць на па- 
шырэньні гандлёвых сувязяў з Захадам, 
каб умацаваць нутранае эканамічнае па- 
лажэньне, забясьпечыць выкананьне 
плянаў і злагодзіць незадаваленьне на- 
родных масаў. Магчыма гэтая ініцыяты- 
ва ў вонкавай палітыцы патрэбная яму, 
каб эвэнтуальнымі посьпехамі ў гэтай га- 
ліне затушаваць перад надыходзячым 
партыйным зьездам нутраныя правалы. 
Магчыма Хрушчоў хоча прысьпешыць 
увод кітайскіх камуністых у Задзіноча- 
ныя Нацыі ды дамагчыся для іх усту- 
пак у справе абтокаў Кэмой і Матсу, аб 
чым Кэнэды ў перадвыбарчай кампаніі 
рабіў выгадныя для камуністых выказ- 
ваньні, і гэтым самым даказаць Кітай- 
цам карысьць ягонай тэорыі «мірнага 
суіснаваньня», якая дазваляе пашыраць 
камунізм «мірным» шляхам. Магчыма 
Хрушчоў хацеў-бы знэўтралізаваць дзе- 
яньне таго бумэрангавага эфэкту, які ён 
выклікаў сваёй антыкалёніяльнай кам- 
паніяй, Магчыма Хрушчоў спадзяецца 
выгандляваць у Кэнэды выгадныя ўмо- 
вы раззбраеньня. 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


ле 5 (540) 





Амэрыка й Кітай 


Адным з найважнейшых 1 разам з тым 
найцяжэйшых заданьняў новага амэры- 
канскага ўраду прэзыдэнта Кэннэды 
зьяўляецца бясспрэчна сфармуляваньней 
рэалізацыя новае палітычнае лініі ў да- 
чыненьні да камуністычнага Кітаю. Між- 
народная палітычная сытуацыя разьві- 
ваецца ў тым кірунку, што пад ейным 
уплывам амэрыканская публічная апінія 
пачынае ў большай ступені, чымся пе- 
рад гэтым, усьведамляць веліч небясьпе- 
кі, якая вольнаму сьвету і ў першую 
чаргу Амэрыцы загражае з боку камуні- 
стычнага Кітаю, і ў залежнасьці ад гэ- 
тага дамагаецца больш актыўнага й гіб- 
кага курсу амэрыканскай замежнай па- 
літыкі ў дачыненьні да Кітаю. 

Амэрыка стаіць сяньня перад дылемай, 
што калі яна будзе й далей пастараму 
перашкаджаць прыняцьцю камуністыч- 
нага Кітаю ў Задзіночаныя Нацыі, дык 
можа стварыцца палажэньне, калі яна 
будзе перагаласаванай маладымі афра- 
азіяцкімі дзяржавамі, прынятымі ў 
склад ЗН Генэральнай Асамблеяй ЗН 
мінулай восеняй. На гэта якраз і разь- 
лічваў тады Хрушчоў, калі намагаючыся 
здабыць падтрыманьне афрыканскіх і 
азіяцкіх сяброў гэтае арганізацыі, вы- 
ступіў у ваяўнічай позе абароньніка ін- 
тарэсаў экскаляніяльных народаў перад 


заходнім «каляніялізмам» і «імпэрыя- 
лізмам». 
Падчас васеньняе сэсіі Генэральнай 


Асамблеі ЗН амэрыканская палітычная 
апінія сур'ёзна лічылася з магчымасьцю, 
што, незалежна ад волі Амэрыкі, каму- 
ністычны Кітай мог ужо тады стацца 
сябрам ЗН. І толькі дзякуючы індый- 
скаму прэм'еру Нэру, які, маючы зь Кі- 
таем собскія разьлікі, спрычыненыя кі- 
тайскай агрэсіяй супраць Тыбэту й паў- 
ночных правінцыяў самой Індыі, не пад- 
трымаў кандыдатуры Кітаю, справа яго- 
нага прыняцьця ў ЗН была адложаная 
на далейшы год часу. 

Варта прыпомніць, што за гэты адклад 
галасавала і бальшыня новых дзяржа- 
ваў Афрыкі. Аднак няма найменшае га- 
рантыі, што пагляд гэтых дзяржаваў на 
сяброўства Кітаю ў ЗН ня можа ў хут- 
кім часе зьмяніцца на ягоную карысьць. 
Тут трэба мець наўвеце й тое, што ў но- 
вапаўсталых афрыканскіх дзяржавах 
што раз больш актывізуецца ня толькі 
савецкая, але й кітайская інфільтрацыя, 
якая не астанецца бяз уплыву на фар- 
маваньне палітычнае думкі гэтых дзяр- 
жзкаваў. 

Зусім нармальна, што ўсе гэтыя спра- 
вы глыбока непакояць Амэрыку. Адразу 
пасьля прэзыдэнцкіх выбараў перадвы- 
барны дараднік Кэннэды ў пытаньнях 
замежнае палітыкі й адзін з праўдапа- 
добных тады кандыдатаў на міністра за- 
межных справаў Чэстэр Боўльс у часа- 
пісе «ЮС энд Ворльд Рэпорт» пісаў: «Я 
не спадзяюся вайны з боку Савецкага 
Саюзу, калі ня браць на ўвагу магчы- 
масьці «трагічнай памылкі ў прадбач- 
ваньнях». Затое маё вялікае занепака- 
еньне канцэнтруецца на камуністычным 
Кітаі. Урад Айзэнгаўэра не дацэньваў 
праблемаў, якія ставіць Кітай, і разгля- 
даў яго з гледзішча на небясьпеку ка- 
мунізму. Але ў практыцы Кітай мае так- 
жа й імпэрыялістычныя традыцыі». 





Гэтая заява выдатнага й уплывовага 
амэрыканскага палітыка з Дэмакратыч- 
нае партыі, а так-жа й падобныя выказ- 
ваньні іншых паказвалі, што новая амэ- 
рыканская адміністрацыя ня зможа за- 
даволіцца адно толькі байкатаваньнем 
камуністычнага Кітаю на міжнародным 
форуме, а будзе змушаная шукаць но- 
вых шляхоў у фармаваньні сваіх да- 
чыненьняў з Пэкінам. Аставаласяадкры- 
тым толькі пытаньне, ці Амэрыка, сьве- 
дамая небясьпекі, якая загражае з Пэ- 
кіну, пяройдзе ад пазыцыі пасыўнага 
байкоту да ўзмоцненага палітычнага су- 
праць яго наступу, ці, наадварот, будзе, 
прынамся ў некаторых пытаньнях, шу- 
каць супольнай зь ім мовы. 

Калі ўзяць на ўвагу пераважаючы на 
Захадзе пагляд, што ідэялягічныя разы- 
ходжаньні між Масквой і Пэкінам усь- 
цяж паглыбляюцца і што ў гэтым ідэ- 
ялягічным канфлікце між дзьвюма най- 
вялікшымі камуністычнымі дзяржава- 
мі ўдасца выкарыстаць Кітай супраць 
Савецкага Саюзу, можна было спадзя- 
вацца, што амэрыканская палітыка бу- 
дзе разьвівацца ў кірунку здпружаньня 
дачыненьняў з камуністычным Кітаем 
і шуканьня паразуменьня зь ім. 

Хутка паявіліся канкрэтныя сымпто- 
мы За тым, што ў васяродзьдзі новага 
прэзыдэнта сур'ёзна абмяркоўваецца пы- 
таньне шуканьня збліжэньня з камуні- 
стычным Кітаем. У пачатку студзеня ў 
заходняй прэсе паявіліся весткі, што ў 
амэрыканскім Кангрэсе зарысоўваецца. 
супраціў да магчымасьці лібэралізацыі 
амэрыканскай палітькі ў Задзіночаных 
Нацыях у дачыненьні да Кітаю. На ад- 
ным паседжаньні групы кансэрватыў- 
ных праціўнікаў Кэннэды з Рэспублі- 
канскай партыі было высунутае дама- 
ганьне, што Задзіночаныя Штаты павін- 
ны пакінуць ЗН ў выпадку, калі будзе ў 
іх прыняты камуністычны Кітай. 

Амэрыканскія прыхільнікі прыняцьця 
ў ЗН камуністычнага Кітаю падмацоўва- 
юць сваю пазыцыю яшчэ й тым аргу- 
мэнтам, што бяз удзелу Кітаю ня ўдас- 
да разьвязаць праблемы раззбраеньня. 
Кітай у хуткім часе будзе мець собскую 
атамную бомбу, а таму раззбраеньне бяз 
удзелу Кітаю ня мела-б ніякага прак- 
тычнага эфэкту. А трэба лічыцца з тым, 
што Кітай ня згодзіцца на ўдзел у акцыі 
раззбраеньня, калі ня будзе дапушчаны 
ў Задзіночаныя Нацыі. Прэзыдэнт Кэн- 
нэды таксама выказаў думку, што Кітай 
павінен быць абавязкава ўключаны ў 
акцыю раззбраеньня. 

Ужо звыш дзесяцёх тод Амэрыка 
энэргічна тарпэдуе справу прыняцьця ў 
ЗН камуністычнага Кітаю, высоўваючы 
супраць яго такое абвінавачаньне, як 
агрэсія ў Карэі, і даказваючы, што яго- 
ны ўрад не адказвае ўмовам сяброўства, 
сфармуляваным у карце ЗН. Гледзячы 
аднак на справы аб'ектыўна й бяз псы- 
халягічнага ўпярэджаньня, цяжка зга- 
дзіцца, каб у паступаньні Амэрыкі была 
лягічная пасьлядоўнасьць. Савецкі Са- 
юз мае на сваім сумленьні шмат больш 
актаў агрэсіі, чымся Кітай, аднак зьяў- 
ляецца сябрам ЗН і навет ягонай Рады 
Бясьпечнасьці, а Амэрыка ні разу навет 
не падумала заквэстыянаваць права яго- 
нага сяброўства ў сувязі з новымі актамі 


савецкай агрэсіі. Прысутнасьць прад- 
стаўніка Пэкіну ў ЗН не магла-б быць 
у такой меры недарэчнай, чымся пры- 
сутнасьць вугорскага Кадара, таксама не 
заквэстыянаванага Амэрыкай навек у 
той час, калі памяць аб крывавым зду- 
шэньні вугорскага паўстаньня была 
яшчэ сьвежай. Дык ня столькі палітыч- 
ныя, сколькі пачуцьцёвыя матывы кіра- 
валі Амэрыкай, калі яна выказвалася 
ўвесь Час супраць сяброўства Кітаю. 

Пэдобна Кітаю, існуе цэлы рад дзяр- 
жаваў, таксама падзеленых між каму- 
ністычнымі і некамуністычнымі рэжы- 
мамі. Гэта Заходняя і Ўсходняя Нямеч- 
чына, Паўдзённы й Паўночны Ветнам, 
Паўдзённая й Паўночная Карэя. У гэтых 
падзеленых краінах пытаньне было 
разьвязанае вельмі проста, што ніводная 
зь іх ня мае свайго прадстаўніцтва ў ЗН. 

Але ў падзеленым Кітаі сытуацыя ін- 
шая. Там уваходзіць у склад сяброў ЗН 
толькі нацыянальны Кітай Чан-Кай- 
Шэка, бо гэткі стан быў створаны яшчэ 
перад апанаваньнем камуністымі кітай- 
скага кантынэнту, Амэрыка ў ніякім вы- 
падку ня можа не абараняць сяброўства 
ў ЗН нацыянальнага Кітаю, бо ў праціў- 
ным выпадку вольныя дзяржавы Азіі й 
Афрыкі страцілі-б да яе ўсякі давер. 

У Амэрыцы пачынае ўзьнікаць кан- 
цэпцыя двух кітайскіх прадстаўніцтваў 
у ЗН або г. зв. «палітыка двух Кітаяў»: 
незалежна ад прадстаўніцтва Чан-Кай- 
Шэка мела-б быць дапушчанае й прад- 
стаўніцтва Пэкіну. Такога пагляду між ін- 
шым трымаецца і ўспомнены ўжо Чэстэр 
Боўльс. Цяжка аднак разьлічваць, каб 
на такі кампраміс згадзіўся Пэкін, тым 
болей, што час працуе на ягоную ка- 
рысьць і што ў недалёкай будучыні, ЯК 
вышэй гаварылася, Амэрыка ў ЗН у гэ- 
тым пытаньні можа страціць дасюлеш- 
нюю бальшыню. Дык ці-ж ня лепей яму 
пачакаць, каб пры больш спрыяльнай 
каньюнктуры аднаму засесьці ў гэтай 
міжнароднай арганізацыі. Падобна-ж па- 
ступае й Заходняя Нямеччына, калі ўва- 
жае, што лепш зусім не належыць да 
ЗН, чымся засядаць у іх побач з каму- 
ністычным прадстаўніцтвам Усходняй 
Нямеччыны. 


Апошнім часам і з боку камуністычна- 
га Кітаю паявіліся галасы за збліжэнь- 
нем з Амэрыкай, У амэрыканскім жур- 
нале «Люк» нядаўна было зьмешчанае 
інтэрвью зь кітайскім прэм'ерам Чу-Эн- 
Ляем амэрыканскага журналістага Эдга- 
ра Сноўа, які з дазволу амэрыканскага 
міністэртва замежных справаў адбывае 
цяпер пяцімесячнае падарожжа па Кітаі 
і ў міжчасе быў прыняты Чу-Эн-Ляем. 
Вось-жа ў гэтым інтэрвью Чу-Эн-Ляй вы- 
казаў пагляд, што справа навязаньня 
дыпляматычных дачыненьняў між Пэкі- 
нам і Вашынгтонам зьяўляецца толькі 
пытаньнем часу. Кітайскі прэм'ер выка- 
заў перакананьне, што пазытыўнае разь- 
вязаньне гэтае праблемы будзе хутка 
знойдзенае, Перадумовай, аднак, гэтага 
разьвязаньня мае быць перадусім урэгу- 
ляваньне справы Фармозы, бо пакуль 
спрэчка за Фармозу ня будзе зьліквіда- 
ваная, датуль, на думку кітайскага 
прэм'ера, нельга й выабразіць дачыне- 
ньняў між абедзьвюма дзяржавамі, бо 


амэрыканскае становыцча ў пытаньні 





Матчын дар 
(Працяг) 


ЗМОРА 
М. В. 


Сэрца, спаць хачу я, спаць! 
Заўтра рана ўстаць мне, ўстаць. 
Вочы сьлепіць сон мне, сон, 

У вуха шэпча ён мне, ён: 

-- Ня журыся, пакладзіся, адпачні. 
Мардаваньне, сумаваньне адгані. 


--- Заўтра зрана, сьвет-ня-сьвет, 
Выйдзеш з хаты з гэтай, з гэтт. 
Стаць на працу мусіш, стаць, 
Здаць прыгоны мусіш, здаць. 


Не мардуйся, не крапуйся, адпачні, 


Думаваньне, сумаваньне адгані! 


Рыбка, спаць хачу Я, спаць! 


ЛІТАНЬНЕ АДЗІНОЦЕ 


Зноў я прыходжу у часе зьмярканьня, 
Складаю літаньне, нясу табе даньне 


Ад сэрца свайго, Адзінота. 


Творы Алеся Гаруна 





Ты надавала мне трызьняў ў садочку 
Ля хаткі радзімай, ў вішнёвым куточку, 


Меў я ад родных пяшчоты-упады, 
Мне мамка-галубка і ўсе былі рады, 
А ты -- над усіх, Адзінота. 


Інаўгурацыйная прамова Прэзыдэнта бэчЭДы 


(Заканчэньне зь 1-ай бач.) 


Цяпер зноў гучыць такі заклік. Але ця- 
пер - гэта ня заклік узяцца за зброю. 
Хоць зброя для нас неабходная і мы не 
баімося бітваў -- гэта ня заклік да біт- 
ваў. Гэта заклік узяць на сябе цяжар 
затоенага змаганьня, якое працягваецца 
з году ў год. Гэта заклік да змаганьня 
супраць агульных ворагаў усяго людз- 
тва -- супраць тыраніі, галечы, хваробаў 
і супраць самой вайны. 

Ці можам мы стварыць дзеля змагань- 
ня супраць гэтых ворагаў людзтва вялі- 
зарны сусьветны саюз -- саюз Поўначы 
й Паўдня, Усходу й Захаду, які загаран- 


ааадаадаааададаааааадааааааааааааааааааа Ааа аа аааааыйАа 


Фармозы зьяўляецца актам агрэсіі. Ські- 
роўваючы войстрыя напады супраць 
амэрыканскай «палітыкі двух Кітаяў», 
Чу-Эн-Ляй высунуў дамаганьне, што 
Амэрыка ў першую чаргу павінна заб- 
раць свае збройныя сілы як з самай 
Фармозы, гэтак і з праліву, які аддзяляе 
Фармозу ад кітайскага кантынэнту. Пры 
гэтым Чу-Эн-Ляй адкінуў магчымасьць 
разьвязаньня пытаньня Фармозы шля- 
хам міжнароднага пасярэдніцтва, цьвер- 
дзячы, што гэта чыста нутранае кітай- 
скае пытаньне. 


Шмат сьвятла на будучую пазыцыю 
Амэрыкі ў дачыненьні да кітайскае 
праблемы кідаюць найсьвяжэйцыя ась- 
ветчаньні кіраўнікоў замежнае палітыкі 
новай адміністрацыі ХКэннэды. Гэтак 
амэрыканскі палітык Аўрэль Гарыман, 
сьвежаназначаны прэзыдэнтам Кэннэды 
ягоным паслом для замежных падарож- 
жаў, у сваім радыяінтэрвью заявіў, што 
сьветавы мір зьяўляецца ў большай сту- 
пені загрожаны камуністычным Кітаем, 
чымся Савецкім Саюзам. Ён зацеміў, што 
раней ці пазьней бальшыня сяброў ЗН 
выкажыцца за прыняцьце камуністыч- 
нага Кітаю і што ёсьць іцмат азнакаў за 
тое, што Кітай «не абавязкава жадае 
быць вызнаны Амэрыкай». 

Цікавыя ў гэтым пытаньні заўвагі вы- 
казаў заступнік міністра замежных 
справаў Чэстэр Боўльс перад падкамі- 
сіяй замежных справаў сэнату падчае 
ягонага зацьверджаньня на гэтае стано- 
вішча. Боўльс заявіў, што Амэрыка па- 
вінна бараніць Фармозу за ўсякую цану 
й ня гледзячы на ніякую рызыку, Па- 
водля цяперашняга палажэньня справаў, 
на ягоную думку, дыпляматычнае выз- 
наньне камуністычнага Кітаю павінна 
быць выключаным. Амэрыка павінна, 
астацца ў Задзіночаных Нацыях навет у 
тым выпадку, калі-б быў у іх уведзены 
камуністычны Кітай, 


18-га студзеня перад сэнацкай камі- 
сіяй замежных справаў адказваў на 
стаўляныя яму пытаньні Эдляй Стывэн- 
сон, калі на парадку дня стаяла справа 
ягонага зацьверджаньня старшынём амэ- 
рыканскае дэлегацыі ў ЗН. Вось-жа Сты- 
вэнсон заявіў, што Задзіночаныя Штаты 
стаяць перад эвэнтуальнасьцю прыняць- 
ня ў ЗН камуністычнага Кітаю. Ён за- 
пярэчыў, што быццам зьяўляецца пры- 
хільнікам прыняцьця Кітаю, аднак заз- 
начыў, што ў далейшым «будзе немаг- 
чымым супрацьдзеіць гэтаму прыняць- 
цю». 

(Заканчэньне на 3-яй бач.) 


таваў-бы ўсім людзям годнае існаваньне 
й абарону іхных неад'емных правоў? Ці 
хочаце вы ўзяць удзел ў выкананьні гэ- 
тага гістарычнага заданьня? У даўгой 
гісторыі чалавецтва толькі нешматлікім 
пакаленьням выпала роля абаронцаў 
свабоды ў часы найбольшай небясьпекі. 
Я не баюся такой адказнасьці. Я вітаю 
гэтую адказнасьць. Я ня думаю, каб і вы 
хацелі памяняцца месцамі зь якім-не- 
будзь іншым народам ці іншым пакале- 
ньнем. Тая вера й адданасьць свабодзе, 
зь якой мы падыходзім да свайго за- 
даньня, зырка асьвеціць усю нашую 
краіну й тых, хто ёй служыць. І вод- 
бліск гэтага сьвятла можа сапраўды ась- 
вяціць увесь сьвет, Таму, дарагія сугра- 
мадзяне -- Амэрыканцы, ня пытайцеся, 
што наша краіна можа зрабіць для вас, 
а пытайцеся, што вы можаце зрабіць для 
вашай краіны. 

Грамадзяне ўсіх краінаў сьвету! Ня 
пытайцеся, што Амэрыка можа зрабіць 
для вас; пытайцеся -- што ўсе мы мо- 
жам супольна зрабіць для абароны сва- 
боды людзей. 


І, урэшце, ці мы амэрыканскія грама- 
дзяне, ці грамадзяне іншых краінаў 
сьвету -- вымагайце ад нас тэй-жа сілы 
й такой-жа ахвярнасьці, якіх мы будзем 
вымагаць ад вас. Нашай адзінай зарукай 
будзе нашае чыстае сумленьне; нашым 
адзіным судзьдзёй --- гісторыя. Кіруючы- 
ся гэтым, мы будзем імкнуцца весьці на- 
шу любую краіну, просячы дапамогі й 
благаславенства ў Усемагутнага Бога, 
але ўсьведамляючы сабе, што тут на 
зямлі Божая работа павінна быць зроб- 
леная намі.» 


Г ааааааА 





Ааа да аа 


Амэрына перад новымі 
заданьнямі 


(Заканчэньне зь 1-ай бач.) 





Гэтае «магчыма» можна было-б пра- 
даўжаць далей. Але й пададзеных тут 
хопіць, каб пабачыць, што матываў для 
цяперашніх залётаў да Кэнэды ў Хру- 
шчова можа быць шмат. Маючы на ўва- 
зе бальшавіцкую дыпляматычную ма- 
раль, кажнага з гэтых матываў, а тым 
больш усіх іх, узятых разам, дастаткова 
Хрушчову для апраўданьня рызыкі рас- 
пачацьця новых перамоваў. Траціць ён 
напэўна нічога ня зьбіраецца, так як ён 
не адмаўляецца ад пашырэньня камуніз- 
му ў цэлым сьвеце, хай і сваім, «мірным» 
шляхам. 


за, 


Заходняя прэса й радыё паведамля- 
юць, што Кэнэды Энэргічна ўзяўся за 
выконваньне сваіх адказных заданьняў. 
Спадзяемся, што некаторыя ягоныя пе- 
радвыбарчыя выказваньні, якія, зрэш- 
ты, ніколі й нікім не бяруцца паважна, 
будуць здадзеныя ў архіў. Рэзэрва, зь 
якой Кэнэды паставіўся да сватаньняў 
Хрушчова, сьветчыць аб гэтым. Заста- 
ецца пажадаць, каб новы амэрыканскі 
прэзыдэнт моцна трымаў у сваіх руках 
вонкавапалітычную ініцыятыву й накі- 
роўваў сьвет да тых ясных гарызонтаў, 
якія ён акрэсьліў у сваёй інаўгурацый- 
най прамове. 

Ю. Дубовік 





НАЧЛЕГ 





Ды так глыбока душа запала, 


ІШто я нявісны, што я сьляпы? 


Сьпіць душа, і розум сьпіць 


Смачна, бяз трывогі, 


Дзіцяці яшчэ, Адзінота. 


Ласка твая, што ўсяго навучыўся, 
Ў жыцьцё, і ў людзей, і ў цябе улюбіўся, 
І воля твая, Адзінота. 


Сьмерцяй сваёю ці наглаю зьгіну, 
Ніколі цябе я ужо не пакіну, -- 
Ня здолеці мне, Адзінота! 


Часам табе пасылаю праклёны, 
Зубоў скрыгітаньне, уразаў мільёны 
Ўладаньню твайму, Адзінота; 


Й дух непакоры, руіны, 


Лёгка так. Ня маеш дум... 
Прочках дзесь маркота... 
Боль прайшоў, уняўся сум, -- 
Спаць адно ахвота. 


Сьпіць душа... І розум сьпіць! 
Часам нехта ўзбудзіць, -- 
Нібы ўстыдзіць, нібы кпіць, 


Піць і есьці, есьці й піць -- 
Клопат ўвесь нямногі. 


НОЧ 


У гэтую ноч мне ня ў моч -- 


Няма сілы чакаць і маліцца... 
Каб я ўмеў, каб я сьмеў 
Узьляцець-паляцець ці разьбіцца! 


Як сакол, як арол, , 


Нібы крышку судзіць: 


«Сорам, брат» .. 


паўстаньня, 


Над ўсё пераможны, кідае ў расстаньне, ; 
Абы ад цябе, Адзінота! 


Потым прыходжу пануры, пахілы, 
Хачу падзівіцца на вобраз твой мілы, 
Пякнейшы за ўсё, Адзінота. 


Я праз сон ня чую. 
Зьнікне голас, ціха зноў... 
У ясны дзень -- начую. 


Скажы, братухна, калі параньне? 
Калі сьвітаці пачнець у нас? 
Праймчыцца ночка, і сонца ўстане, 

І дасьць вясёласьць, і дасьць пакрас? 


А далей слоў 


ж ж 


Я узьняўся-б высока страшэньне; 
Я-б узяў, я-б украў 
І сабе і усім адпушчэньне. 


Калі-ж не, калі-б мне 
Адпушчэньня на небе ня далі, 
Я-б маліў, я-б прасіў, 
Каб і крыльле маё паламалі. 


І тады, наўсягды 


Разьвітаўшыся-б зь небам, зь зямлёю, 


З гарыні, з вышыні 
Паляцеў-бы за сьмерцяй сваёю. 


Але-ж не, то ня мне 
Вось такая вялікая доля: 


Можа раней, як яшчэ не радзіўся, 
Табе быў адданы, табе прысудзіўся, 
Княгіня мая, Адзінота; 


Можа быць, маці, калі спавівала 


І ночы ня спала, над люлькай сьпявала, 


Табе аддала, Адзінота. 


Ты-ж, як матуля, прытуліш і прымеш, 
Ашушкаеш ласкай і тугу сунімеш, 
І зноў я з табой, Адзінота! 


Гэтак, нявольны ніколі сабою, 
Прыходжу сягоньня па спрэчцы з табою 
Ў пакоры. -- Прыймі, Адзінота! 


Скажы, братухна, калі прачнуся 

Ад тэй навалы, ад тэй жуды, 

І зь ветрам буйным гуляць пушчуся - 
На сьвет, на людзі ці хоць куды? 


А можа, браце, і сонца ўстала? 
І льлець праменьне на лес, сьцяпы? 


Узьляцець, -- паляцець 
Ці упасьць разьбітым на поле. 


Ня пры нас сьвяты час 
Бызваленьня людзкога настане, -- 
Мо за век чалавек 

Да вялікага жыцьця устане. 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Адказ правакатарам 


Камуністычныя панявольнікі Беларусі 
ў іхным змаганьні супраць беларускае 
палітычнае эміграцыі ў вольным сьвеце 
карыстаюцца ўсімі магчымымі мэтадамі, 
ня вылучаючы й забойстваў. Далёка не 
апошняе месца адводзіцца таксама роз- 
нага роду правакацыям. 

Частка гэтых правакацыяў праводзіц- 
ца на балонках паліцыйнае газэткі «Го- 
лас Радзімы», рэдакцыя якое ня так даў- 
но была перанесеная з усходняга Бэрлі- 
ну ў Менск. Характэрна, што на Белару- 
сі пра існаваньне гэтага неафіцыйнага 
прэсавага Камітэту Дзяржаўнае Бясьпе- 
кі не падаецца й гуху. Улада старанна 
намагаецца захаваць ад народу ўсе сьля- 
ды свае спэцработы за мяжой у дачы- 
неньні да беларускае палітычнае эмігра- 
цыі, Газэтка «Голас Радзімы» распаў- 
сюджваецца толькі на Захадзе. 

Вось-жа ў семдзесятым нумары «Го- 
ласу Радзімы» за верасень мінулага го- 
ду быў зьмешчаны верш пад загалоўкам 
«Грэх на сэрцы цяжкі», з подпісам: Мі- 
хась Кавыль. У гэтым вершы, Як ужо 
паказвае самы загаловак, выказваецца 
рашчараваньне паэты-эмігранта, які 
шкадуе, што пакінуў свой родны край 
ды з сумам сьцьвярджае, т1цто ягоныя 
цяперашнія сьцежкі «скрозь пакуты ля- 
жаць». 

Міхась Кавыль -- асоба рэальная. Гэ- 
та беларускі паэта, які жыве ў Амэры- 
цы недалёка ад Нью-Ёрку, Беларускае 
грамадзтва вольнага сьвету ведае Міха- 
ся Кавыля як шчырага й дзейнага па- 
трыёта, адданага справе вызваленьня 
роднага краю з ланцугоў крамлёўскае 
няволі, Свае паэтычныя творы ён публі- 
каваў -- і публікуе -- у беларускіх за- 
межных выданьнях: газэце «Бацькаў- 
шчына», часапісах «Конадні», «Белару- 
ская Моладзь», «Беларуская Думка», 
«Прыйсьце», «Палесьсе» ды іншых. Усе 
вершы Міхася Кавыля вызначаюцца 
патрыятызмам, баёвасьцяй ды бескам- 
праміснай паставай у дачыненьні да 
кажнага ворага вольнае беларускае 
дзяржаўнасьці. Як-жа тады мог Міхась 
Кавыль зьявіцца на балонах бальшавіц- 
кага паліцыйнага воргану «Голас Радзі- 
мы»? Адказ на гэтае пытаньне дае сам 
паэта ў сваім вершы пад загалоўкам 
«Правакатарам». 

Верш гэты складаецца Зь пяцёх ча- 
стак. Да кажнае часткі аўтар узяў эпі- 
граф з правакацыйнага вершу, Тэкст 
вершу чытаў праз радыё сам аўтар. 


ПРАВАКАТАРАМ 
1 


«О, прабач мне, радзіма, прабач.» 


Косткай у глытаўцы ў вас 
Мы -- шматпакутнае воі. 

Вы ў душу нам плявалі ці раз, 
Выплюнуць цяжка й з крывёю... 
Зрада -- зьняверы сястра -- 

У правакатара ў сэрцы. 

Мы не зрадкалі свой край, 
Зраднікі вы і зьняверцы. 

Мы ня ішлі па касьцёх 

З вамі у маршы разбойным. 
Край наш крывёю сьцёк, 


Што з процьмы ў 


(З радыёвай хвалі «Свабода») 


У ранах гніе нявыгойных. 
Жыў сам сабе Беларус, 

Хай і ня соладка, ўсё-ткі 
Нейкі партыйны туз, 

Усякі прыблуда-тнус, 
Плянамі тэй сямігодкі 
Сэрца ня кроіў яму, 

Волі аж так ня трыножыў. 
Вы у прыгонны хамут 
Пхнулі наш край, ціхі, Божы, 
Край абяскровеў, зьнямог, 
Зносячы зьдзек на каленях. 
Вам у Радзімы ля ног 

Трэба прасіць прабачэньня. 


2; 
«Чую сьмерць у маўчаньні злавесным.» 


Я знаёмы зь ёй: -- бязносая пачвара. 
У вочы, ямы чорныя, глядзеў ня раз. 
Крывёй упіўшыся, касіла ў ГПУ, 
Касу і на маю заносіла галаву. 

У тайзе Сібіру падстаўляла мне нагу, - 
Маладосьць перамагла тады цынгу. 

На Данцы сьвістала, біла агнявым 


[хвастом, 

У разьведцы вартавала з аўтаматам пад 
Гкустом. 

У «мяшку» пад Лазавенькай, як хадзілі 
[на прарыў, 


Пасылала грамавыя, пяруновыя «дары». 
І у концы малаціла па галовах чарпаком 
Ды крычала ў катлаване: «Ком, швайнэ, 

[ком, ком!..» 
У яе не касьцяная, а «крывавая рука... 
Я знаёмы зь ёй, ня трэба прывыкаць... 


3 


«Пан Абрамчык пазвоніць з Парыжу: 


Ты жывы”? Сабірайся ў паход.» 


Жонка, вяжы лахманы! 

Годзе «бадзяцца бяз працы...» 
Звоняць з Парыжу паны, 

Мушу ў паход «сабірацца». 
Можаш пажыць у бацькоў, 
Покуль з паходу вярнуся. 

Эх, пераб'ю баньсюкоў 

Там, на Беларусі... 

Мо й сувэнір прывязу: 

Скальп ці нагу генэрала... 

Што ты камечыш сьлязу? 
Паўэрс там, кажуць, няўдала 
Сеў на калгасны загон?.. 

Я-ж мо ня ён?.. Па сакрэту: 

Я -- прафэсійны шпіён... 

Не налячу на ракету. 

Сьмела пакуй лахманы! 

Годзе «бадзяцца бяз працы...» 
Эх, зажывём, як паны, 

Ў сьветлых, раскошных палацах!.. 


4 


«Ня дурыся, -- казала мне маці, -- 
Будзь заўсёды з народам, сынок. 
І паслала усьлед мне пракляцьце, 
Калі з дому, як злодзей, уцёк.» 


О, не! Мяне не пракляне 
Мая пакутніца, уцеха. 
Яна мяне не пракляне, 
ў вольны сьвет паехаў. 


Яе хусьцінку-белы сьнег, 

Як зараз, бачу каля мліну. 

Яна палуднаваць нясе 

Ў жытох сьцяжынкай свайму сыну. 


Сьвіней зваліла гарачынь, 

І мы сядзім на мулкім доле. 
О, як любіў я адпачыць 

У любай, роднай на прыполе. 
Вятрыска сьвежага парыў 
Кранае пасмы кос, разоры 
Ляглі крыжамі на твары -- 
Пячатка старасьці і гора. 


Ад Слуцку ў Менск далёкі шлях. 

Ня служаць ногі, сэрца млее... 

А перадачка на плячах, 

А думы душаць: «ІЦто зь ім? Дзе ён?» 
Стаіць, трасецца ля варот 

Былінкай, Зьмятай ля вастрогу 

І праклінае катні род, 

Ратунку просячы у Бога. 

О, не! Мяне не пракляне 

Мая пакутніца, уцеха. 

Яна мяне не пракляне, 

Што з процьмы ў вольны сьвет паехаў. 


5 


«Меркаваў -- людзі зробяць засаду 
На мяне і на вершы мае.» 


Быў у войску шэраговым, 
Кавыляў ад заду першым. 
Чалавек я не вайсковы, 
Ды ў мяне ёсьць зброя -- вершы. 
Я камандую радкамі, 
Папраўляю ногу рытму 
І сугучнымі палкамі 
Вершы йдуць за мной у бітву. 
Неадступны і упарты, 
Ня ўхіляюся баталій. 
Паласуе не на жарты 
Меч надзейны, цьвярдзей сталі. 
Як урэжа гастраджалы, 
Вольным духам гартаваны, 
Заракуцца й генэралы 
Наступаць... на мае раны. 
А калі якая хара 
Пекане з засады ў душу, 
Падымуся грознай хмарай, 
Пяруны на вас абрушу. 
Міхась Кавыль 
17 лістапада 1960 г. 


Міжнародная выстаўка ў Чынагі 


Дзякуючы ініцыятыве мэру гораду 
Чыкаго сп. Дэйлі была наладжаная ўпяр- 
шыню ў Чыкаго Міжнародная выстаўка 
й сьвята Дажынак 12-га й 13-га лістапа- 
да 1960 г. у Нэйві Пір над возерам Мі- 
чыган, дзе звычайна й адбываюцца між- 


Я 


народныя й сьветавыя выстаўкі. 


На гэтым месцы варта адцеміць, што 
прыгатаваньне да гэтай выстаўкі было 
распачатае ў жнівені, калі заступнік мэ- 
ра гораду сп. Джэк Райлі разаслаў спэ- 
цыяльны абежнік да ўсіх нацыянальна- 
сьцяў, інфармуючы аб арганізацыі вы- 
стаўкі й падаючы пры гэтым ейную пра- 
граму і характар. У канцы кастрычніка 
былі скліканыя мэрам Дэйлі прадстаўні- 
кі ўсіх нацыянальных групаў гораду 
Чыкаго на паседжаньне, на якім быў 


прадстаўлены падрабязны плян гэтае 
імпрэзы, 
Тры беларускія арганізацыі гораду 


Чыкаго выказалі згоду на ўдзел у вы- 
стаўцы. Лучнікам паміж гарадзкім ар- 
ганізацыйным камітэтам выстаўкі й бе- 
ларускімі арганізацыямі быў Нікодым 
Жызьнеўскі, сябра Арганізацыі Белару- 
ска-Амэрыканскае Моладзі ў штаце Ілі- 
нойс. 


З гледзішча тэхнічнага гэтая выстаў- 
ка была цяжкай таму, што Беларусы ні- 
колі дагэтуль ня выступалі й ніхто да- 
кладна ня ведаў, дзе можна дастаць па- 
трэбныя экспанаты ў гэтак кароткім ча- 
се, Але дзякуючы ініцыятыве й старань- 
ням сп. Н. Жызьнеўскага, а таксама су- 
працоўніцтву сп. М. Кучуры, спадар- 
ства Л. і А, Беленісаў, сп. Ч. Будзькі й 
спадарству І. і В. Пануцэвічаў, удалося 
сабраць беларускія народныя касьцюмы, 
ручнікі, дзяружкі, розныя тканіны, вы- 
шыўкі, паясы й медзярыты, а таксама 
кніжкі, часапісы, брашуры ў ангельскай 
мове, паштоўкі зь беларускімі краявіда- 
мі ды ўзоры беларускіх тканінаў і вы- 
шывак. 


Як было вышэй зазначана, гэтая вы- 
стаўка была зладжаная ўпяршыню і 
шмат хто зь Беларусаў пэсымістычна 
выражаўся аб посьпехах зарганізавань- 
ня ды ўладжаньня на адпаведнай узроў- 
ні ў параўнаньні зь іншымі нацыяналь- 
насьцямі. Але паміма ўсяго, дзякуючы 
стараньням і натугам сяброў Арганіза- 
цыі Беларуска-Амэрыканскай Моладзі ў 





Амэрыка й Кітай 


(Заканчэньне 


Вышэй прыведзеныя думкі й выказ- 
ваньні вядучых амэрыканскіх паліты- 
каў дастаткова ясна паказваюць, што 
пытаньне далейшых дачыненьняў з ка- 
муністычным Кітаем набывае цяпер у 
Амэрыцы войструю актуальнасьць і што 
палажэньне Амэрыкі ў гэтым пытаньні 
зьяўляецца нязвычайна клапатлівае. Та- 
му сяньня яшчэ немагчыма прадбачыць, 
які з гэтага скамплікаванага палажэнь- 
ня знойдзе Амэрыка выхад. 

У выпадку, калі-б камуністычны Кі- 
тай, із згодай ці супраць згоды Амэрыкі, 
пры захаваньні сяброўства ў ЗН нацыя- 
нальнага Кітаю, ці пры ягоным выклю- 
чэньні, засеў у Задзіночаных Нацыях, у 
кажным выпадку гэта абазначала-б уз- 


з д-ой бачыны) 


мацненьне палітычнай пазыцыі і самога 
камуністычнага Кітаю, і ўсяго камуні- 
стычнага руху ў сьвеце. Іншымі словамі, 
гэта была-б вялізарная перамога сьвета- 
вага камунізму і ўзмацненьне ягонае 
экспансіі супраць вольнага сьвету. Трэба 
мець надзею, што кіраўнікі амэрыкан- 
скай замежнай палітыкі гэтую небясь- 
пеку, загражаючую ў першую чаргу Амэ- 
рыцы, дастаткова ўсьведамляюць і зда- 
юць сабе справу з таго, што чаканьне на 
паглыбленьне канфлікту між Кітаем і 
Савецкім Саюзам, які аслабіў-бы дына- 
міку камуністычнай экспансіі, зьяўляецца 
ў найлепшым выпадку наіўным сама- 
абманам. 
Язэп Каранеўскі 





Ілінойс і Згуртаваньня Беларусаў штату 
Ілінойс, удалося зарганізаваць хоць 
скромны, але з фальклёрнага гледзішча 
даволі багаты, як на мясцовыя ўмовы, 
беларускі стэнд. 

Выстаўка была адкрытая ў суботу 12- 
га лістапада мэрам гораду сп. Дэйлі ў 
прысутнасьці былага прэзыдэнта ЗША. 
Г. Трумана, які пазьней наведаў паасоб- 
ныя стэнды, Беларускі стэнд меў гонар 
вітаць былага прэзыдэнта й мэра гораду, 
якія затрымаліся ў беларускім стэндзе й 
цікавіліся нашымі фальклёрнымі выра- 
бамі. Абодвы ўпісалі свае прозьвішчы ў 
кнігу гасьцей і супольна сфатаграфава- 
ліся зь беларускімі прадстаўнікамі. 

Выстаўка цешылася вялікай фрэквэн- 
цыяй наведвальнікаў на працягу двух 
дзён. Нашым інфарматарам пры стэндзе 
прышлося шмат папрацаваць. Тысячы 
асоб прайшло вакол нашага стэнду. Мно- 
гія наведвальнікі, асабліва Амэрыканцы 
вельмі зацікавіліся нашай выстаўкай і 
наагул беларускімі справамі, стаўляючы 
пытаньні аб нашым краі, аб ягоных эт- 
награфічных межах, натуральных ба- 
гацьцях, эканамічным стане, гісторыі, лі- 
таратуры, музыцы, мастацтве, рэлігіі й 
Інш. 

Апрача вышэй успомненай катэгорыі 
наведвальнікаў, былі і нашыя суседзі з 
поўначы, паўдня, усходу й захаду. Най- 
больш іх інтрыгавала нашая карта, на 
якой былі абведзеныя этнаграфічныя 
межы, уключаючыя ўсе апрычоныя бе- 
ларускія тэрыторыі. Найбольш прыхо- 
дзілася дыскутаваць з Палякамі й Лету- 
вісамі ў справе Вільні, Пры гэтым пры- 
паміналася нашым суседзям з поўначы 
аб існаваньні Вялікага Літоўскага Кня- 
ства, у якім дамінуючую ролю йгралі 
Беларусы із сваёй мовай і культурай, на 
довад чаго, між іншым служыць Літоў- 
скі Статут, напісаны ў беларускай мове 
й апрацаваны беларускімі праўнікамі. 
Таксама прыводзіліся ім факты, што 
Вільня й яе аколіцы былі працэнтова 
найбольш населеныя беларускім аўтах- 
танным элемэнтам. На такія аргумэнты 
нашыя дыскутанты ня мелі чым адка- 
заць і адыходзілі. 

Гэта самае было й із нашымі суседзя- 
ні з захаду -- Палякамі. На довад таго, 
што Вільня павінна належыць Палякам, 
яны выставілі пры сваім стэндзе вялі- 
кую панараму гораду Вільні й карту, 
прадстаўляючую Вільню ў межах поль- “ 
кае рэспублікі. Нашыя суседзі Латышы 
даволі гб'ек:ыўна гоа стэвілі этнагра- 
фічныя межы Беларусі з надпісам «Уайт 
Рутэнія». 


Падчас інфармацыяў зацікаўленых на- 
ведвальнікаў аб нашай краіне й ейнай 
культуры былі раздаваныя інфармацый- 
ныя брашуры ў ангельскай мове, У ды- 
скусіях з наведвальнікамі вычувалася 
пякучая патрэба выланьня саліднай 
брашуры ў ангельскай мове, якая-6б да- 
кладна інфармавала амэрыканскае гра- 
мадзтва аб Беларусі ды дакладна выясь- 
няла-б назоў Беларусі зь гстарычнагай 
нацыянальнага гледзішча, Дзякуючы бе- 
ларускім кружэлкам нам удалося зчаё- 
міць наведвальнікаў зь беларускай му- 
зыкай і народнымі мэлёдыямі, так што 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 
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МАЛІТВА 





Безь бяды, бяз жуды 


Будзе жыць, -- панаваць, весяліцца; 


А для нас -- цяжкі час -- 
І чакаць, і цярпець, і маліцца. 


З. Б-ку 


«Хрыстос нарадзіўся! Хрыстос 


нарадзіўся!» -- 


Сьпяваюць у небе анелі: 


«Збавіцель для сьвету на сьвеце зьявіўся, 


Збавіцель, якога ня мелі!» 


«Хрыстос нарадзіўся!» Каб гэтая праўда 


Зьісьцілася, браце, сягоньня... 


Каб стала на сьвеце вялікая праўда, 


Што крыўду у цемры прагоне. 


«Хрыстос нарадзіўся!» Ці-ж мала мы чулі 


Такую зь нябёс абяцанку? 


А вочы свае ледзь ад сну разамкнулі, -- 


Няма і ня бачна паранку! 


«Хрыстос нарадзіўся!» А дзе-ж Яго знакі? 


Цяпер я Тамаш і ня веру. 


Здаецца мне сьвет, як і быў, адзінакі, 


А ў ім лютаваньне над меру. 


«Хрыстос нарадзіўся!» Не, хіба што будзе 


Яго нараджэньне. Мы знаем, 
Яго дачакаюцца іншыя людзі, -- 
Ня мы дачакаем. 


Я бачыў: Сын Яго стаяў 
На пушчы і маліўся, 








І словы ў гневе прамаўляў, 


А твар сьлязьмі абліўся. 


--. «Ах, дай мне, Войча, моцных слоў, 
Маланак -- слоў палючых, 


Бо кроў мая сачыцца зноў 
Із ранаў тых балючых... 
Дзівіся, Пане, слабы я, 
Зусім ня маю сілы; 
Гарыць, баліць душа мая, 
О дай-жа моцы, мілы! 


Паглянь: паўсюдых з краю ў край 


Рабунак, глум пануюць, 


І льлецца сьмех тых чорных зграй, 
І ўсё зь зямлёй раўнуюць. 


Зірні: дзе гожасьць тая, што 


Надаў нам, Міласьцівы? 
Тваіх правоў трымае хто, 
Братэрства, згоды хцівы” 
Сьхініся к нам Ты і абач: 
З гадзінай горш жывецца, 
Цяжэе боль, мацнее плач, 
Галоў ўсё болей гнецца. 


Скажы маўчаці звонам, -- 


Паслухай ноччы, ўдзень, Сьвяты, 


І колькі жальб пачуеш Ты! 


Зямля азьвецца стогнам.. 


- 


Зірні: навокал чорны сьвет, 


Прыцьмёна праўды сонца, 


Надзеі ў людзях болей нет, -- 


Пашлі-ж ім абаронца! 

Ах, дай мне, Божа, гэткіх слоў, 
Зямля-6б ад іх траслася! 
Баляць бо раны мае зноў, 

І кроў зь іх палілася... 
Пашлю тады маланкі ў люд, 
У бясшчаены той, брадзіці, 
Блішчэць, яскравець там і тут, 
Праўдзівы гнеў будзіці. 
Мільёны кіну пяруноў 

У тых, каго я знаю, 

У тых, маю што сочаць кроў, 
У тую чорну зграю. 

Тады ізноў, як колькі раз 

На сьвеце ўжо бывала, 
Настане той вялікі час, 

Твая засьвеціць хвала. 
Малюся-ж, -- дай мне гэтых елоў! 
Сцаліш мяне, -- паможаш. 
Гарыць душа, баліць ізноў... 
“Вялікі! Дай, як можаш!» 


СЛАБАСЬЦІ 


Няхай душы каторай Бог надаў любоў, 
Праклёны --гтрэх, -- аб гэтым буду знаць я! 
Кляну цябе, кляну цябе ізноў, ізноў, 

І буду праклінаць я. 


То-ж ты ка мне прыйшла, як волю адабраў 
Тыран маю, скуў цела ланцугамі, 
І думкі вольныя з душы павыдзіраў 

І растаптаў нагамі! 


То-ж ты прыйшла тады і стала ля вакна 
І ў вочы мне зірнула цераз краты, 
Ты, подлая, ніхто, як ты адна, -- 

Ты будзь праклята! 


То-ж ты мяне, як маці, абняла, 


Сьлязой спачуцьця бледны твар абліла; 


Часіна ясных зор, сьвятых ахвяр 
прайшла, -- 
Ты гэта гаварыла! 


То-ж ты казала мне, каб я, хаця на час, 
Зьмірыўся-б, на пакуль тыран катуе, 


А ён усё гняцець! Душыў ня толькі нас, -- 


На ўсіх лютуе! 


То-ж ты шаптала мне: «Успомні, што 
ты сын, 
Уцеха старасьці». Калола грудзі 
Мне тым. А дзе закон: «ідзі, свой дом 
пакінь 
І родных людзяў?» 


То-ж ты аблытала душу ганебным сном, 


І вось яна -- гатовая магіла: 
Заміж жывой зямлі кладуць труну 
зь мярцом... 


То-ж ты зрабіла! 


Пусьці-ж, абрыдлая, з тваіх ласкавых 
шпон! 

Няхай памру, калі ня буду жыў я, 

Абы мне выканаць сьвяты жыцьця закон, 


Абы ня згніў я! 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


м 5 (540) 





Зь беларускага жыцьця 





У БКЛІЎЛЭНДЗЕ 


31-га сьнежня БАЗА й моладзь ладзілі 
сустрэчу Новага -- 1961 Году. А 9:30 гадз. 
увечары вялікая заля напоўнілася Бела- 
русамі й гасьцямі. За прыгожа прыбра- 
вымі сталамі хутка забракавала месца, 
а шмат жадаючых прыняць удзел у су- 
стрэчы не змаглі быць прысутнымі, Ар- 
кестра «Палесьсе» пад кіраўніцтвам сп. 
Ул. Літвінкі была адпаведна падгатоўле- 
ная й грала вельмі прыгохка. Салістка 
Іра Каляда выканала некалькі танцаў. 
За некалькі хвілінаў перад 12-ай Стар- 
шыня Аддзелу БАЗА Ю. Гасьцееў пры- 
вітаў прысутных з Новым Годам, пасьля 
чаго распачаўся вялікі шум і мітусьня. 
Кажны сьпяшаў, каб прывітаць свайго 
знаёмага ці сябру, кажны жадаў, каб на- 
ступны год быў запраўды новым ды вяр- 
нуў нас пад родныя стрэхі ў вольную Бе- 
ларусь. Хоць было іцмат гасьцей, але на 
залі панавала сяброўская атмасфэра і 
ўсе былі ў добрым настроі. Вялікая па- 
дзяка належыцца жанчынам, а асабліва 
Марыі Трацяк і Марыі Міхальчык. Пад 
усімі паглядамі гэта сустрэча была най- 
больш удалая й прынесла найбольшы 
грыбытак. 
ж 


Перад сьвятамі Галіна Кананчук і Ул. 
Страпко ў нацыянальных касьцюмах ві- 
талі г. Кліўленд з Калядамі й Новым 
Годам ад Беларусаў на тэлевізіі, Гэта 


прывітаньне паўтаралася некалькі разоў. 


ж 


8-га студзеня беларуская школа пры 
дапамозе іншых арганізацыяў ладзіла 
ялінку для дзяцей. У залі пад Царквой 
с 5-ай гадз. папаўдні сабраліся дзеці й 
дарослыя, каб адзначыць Каляды. Пад 
кіраўніцтвам сп. К. Кіслага распачалася 
мастацкая частка, ў якой бралі ўдзел: 
хор моладзі, школьны хор, школьная 
аркестра, дэкляматары й салістка Іра 
Каляда. Для хору акампаньяваў Ул. Літ- 
вінка. Пасьля мастацкае часткі Дзед Ма- 
роз (сп. М. Страпко) раздаў падаркі. 

Як і папярэднія гады ў Кліўлендзе, ка- 
лядоўшчыкі ЗБМ на праваслаўныя Ка- 
ляды абышлі з зоркаю беларускія хаты. 
Гаксама запрашалі й іншыя нацыяналь- 
насьці ды Казакі, якія належаць да на- 
шае Царквы. Вельмі прыгожая была зор- 
ка, якую зрабіў Андрэй Лукьянчык. Лю- 


а 








фэльетон 








дзі прыхільна віталі калядоўшчыкаў, 
якія ў кажнай хаце падымалі сьвяточны 
настрой ды падтрымвалі традыцыю, 


Ул. Д. 


У НЬЮ-ЁРКУ 


40-Я ЎГОДКІ СЬВЯТАРСКАЕ 
Й ГРАМАДЗКА-БЕЛАРУСКАЕ ПРАЦЫ 
А. ЧАРНЯЎСКАГА 


У сыботу 10-га сьнежня Беларусы- 
каталікі Нью-Ёрку й ваколіцы ладзілі 
ў залі Беларускага Грамадзкага Цэнтру 
прыняцьце дзеля ўшанаваньня 40-х 
угодкаў сьвятарскае й грамадзка-бела- 
рускае працы айца Францішка Чарняў- 
скага. За прыгожа накрытым, застаўле- 
ным смачною страваю сталом сабралася 
ладная грамадка Беларусаў, і каталікоў, 
і праваслаўных, на чале зь Яго Высока- 
праасьвяшчэнствам Ул. Васілём, а. Язэ- 
пам Гэрмановічам, ксяндзом Макульцам 
з польскае парахвіі сьв. Станіслава ў 
Нью-Ёрку ды прадстаўнікі беларускіх 
арганізацыяў, У часе бяседы было шмат 
прамоваў, Асабліва сардэчна прамаўля- 
лі былыя Лювэнскія абсальвэнты, для 
якіх а. Франціш быў некалі шчырым і 
добрым дараднікам ды апякуном. На- 
рэшце адказаў даўгою прамоваю й ша- 
ноўны юбіляр. Прыгожую прамову ска- 
заў і ксёндз Макулец, якога лучаць з а. 
Франвцішом гады супольнае працы ў 
Францыі, куды а. Чарняўскі быў у сваім 
часе высланы польскімі духоўнымі ўла- 
дамі за сваю беларускасьць. Урачыс- 
тасьць скончылася адсьпяваньнем за. 
Францішу гучнага «сто год». 


” 


СУСТРЭЧА НОВАГА 1961 ГОДУ 


Зі-га сьнежня сёлета, Акруговая 
Управа БАЗА ладзіла ў залі Беларуска- 
га Грамадзкага Цэнтру Сустрэчу Новага 
1961 году. 


Усе столікі былі занятыя, Грала да- 
сканалая аркестра -- Філядэльфійскія 
«Васількі». Настрой на залі быў вясёлы. 
Адылі, крыху перашкодзіла ўдачы Су- 
стрэчы тое, што рэстаран сп. Вішнеўска- 
га, у якога была заказаная навагодняя 
вячэра, зусім ня вывязаўся із свайго за- 
даньня. Мэню было больш чым сьціплае 
й абслуга павольная. Але, ці-ж адным 
хлебам жыве чалавек? 


У КАЛЯДНІЯ ДНІ Ў ТОРОНТО 


Сёлетнія Каляды Беларусы Таронта й 
ваколіцаў сьвяткавалі асабліва прыгожа 
й радасна. 

У пятніцу 6-га студзеня а 7-ай гадзіне 
ўвечары ў БАПЦаркве імя сьв. Кірылы 
Тураўскага, настаяцелям якой зьяўля- 
ецца прат, а. Міхал, была адслужаная 
Вячэрня, Наступнага-ж дня а 7-ай гадз. 
раніцы была адслужаная Утраньня, а а 
9-ай гадз. сьв. Літургія, пасьля якіх вер- 
нікі традыцыйна сьвяткавалі далей у 
васяродзьдзі сваіх сем'яў, знаёмых ці су- 
седзяў. 

Але запраўднай нечаканасьцяй былі 


-, 


калядоўшчыкі ў складзе сп-ні Н. Бара- 
новіч і сп. сп. Г. Барановіча, А. Грыцу- 
ка й М. Арцюха, бо-ж аб гэтай прыго- 
жай традыцыі нашыя людзі былі ўжо 
амаль забыліся. Ня гледзячы на велічны 
рух у Таронта ў гэты дзень, яны аб'ехалі 
звыш дваццаці сем'яў і такім парадкам 
папоўнілі арганізацыйную касу на 110 
даляраў. 

У нядзелю 8-га студзеня а 10-ай гадз. 
раніцы адбылася Божая Служба пры 
шматлікім удзеле вернікаў з Таронта й 
Ашавы. Было шмат і дзяцей, бо-ж пась- 
ля Багаслужбы для іх ладзілася трады- 
цыйная ялінка зь дзіцячай праграмаю. 
Ялінку папярэдзіў супольны абед, які 
прыгатавала сям'я Слаўкаў разам зь ін- 
шымі пад кіраўніцтвам сп-ні Ніны Чор- 
най. 

Праграма распачалася калядкаю «Но- 
ва радасьць стала» ў выкананьні сп. сп. 
І. Харэвіч, Ж. Грабко, З. Харэвіча й А. 
Тарасэвіча з Ашавы пад акардыён В. 
Сідаравай і мандаліну Б. Лішчонка. Да- 
лей Ірына й Зьмітра Харэвічы выканалі 
«Люблю наш край» пад той-жа акампа- 
ніямант, а Ж. Грабко пратанцавала ў 
прыгожым народным касьцюме «Сьня- 
жынку». Сп-ня Марыя Лішчонак прась- 
пявала калядку «Вечны родзіцца». На 
акардыёне памайстэрску выканала Валя 
Сідарава марш «Туга па радзіме» й «Тан- 
го розаў». Зь няменшым уздымам прай- 
гралі сп. сп. Б. Лішчонак і Ж. Харэвіч 
ды ўспомненая ўжо Валя Сідарава «Кры- 
жачок», Усю гэтую праграму мы заў- 
дзячваем сп. Б. Лішчонку, як ейнаму ар- 
ганізатару. Але й таронцкія дзеці паста- 
раліся ўнесьці свой уклад з нагоды пры- 
сутнасьці Дзеда Мароза. Маленькая Гэля 
Барановіч вельмі сьмела прасьпявала 
«Як прышла Каляда», а пазьней прадэк- 





На гэтым і на другім баку 


Можаце казаць наконт гэтага, як маў- 
ляў той, што вам вецер у галаву навее, а 
я трымаю сваё, што й выгады маюць 
заганы, Такое ўжо простае права пры- 
роды, што калі чалавек у бядзе, то імк- 
нецца да палепшаньня дабрабыту, а калі 
ў выгадзе -- то да чаго? 

Мы гэтта прыгадаць таго самага Яну- 
ха Перапечку наважылі. Чытачова доб- 
рая памяць захавала пэўна сьлед, што 
гэта той самы Янук, які пасьля апошняе 
завірухі вырваўся адтуль, дзе навет і 
ракам зімаваць моташна, а людзі доб- 
рыя мусяць надойваць, перадойваць, да- 
ганяць, пераганяць, перавыконваць, 
жыць па графіках і інструкцыях і ды- 
хаць натхненьнем «роднае партыі»; ко- 
ратка гаворачы, адтуль, дзе людзі, каб 
справіцца з загадамі «роднае партыі», 
мусяць быць ня людзьмі, а нейкімі су- 
пэрмэнамі, 

Янук Перапечка, як чытач прыгадвае, 
жыве цяпер у Тароньце, мае трое дзе- 
так, жонку, добрую працу, новы сама- 
ход, дом з усімі выгадамі й гэтак далей. 
Апошні раз, калі чытач не забыўся, 
Янук Перапечка езьдзіў па вялікім го- 
радзе й шукаў партрэту канадыйскай 
каралевы, каб павесіць яго побач Паго- 
ні ў новакупленай беларускай залі, За- 
вяртанска-энкагэбаўскі лісток (тады 
яшчэ з Бэрліну) ашчэрыўся быў свайго 
часу на аўтара гэтага фэльетону, што- 
быццам, ён выдумаў Янука Перапечку, 
што такога чалавека наагул няма, як і 
няма таго дабрабыту, які мы прыгадва- 
лі, 

Бязумоўна, энкагэбаўцы ведаюць доб- 
ра, дзе тут, як той казаў, сабака за- 
капаны, але-ж мусяць на хлеб штодзён- 
ны брахнёй зарабляць. Адно ім раім: ка- 
лі маюць сумлевы, што ў Тароньце жы- 
ве новы беларускі эмігрант Янук Пера- 
печка, то чаму-ж ім не праверыць У 
мясцовай камуністычнай ячэйцы. Там- 
жа Грышка з Ванькам вунь як руку на 
пульсе мясцовага беларускага жыцьця 
трымаюць, ды апошнімі гадамі, кажуць, 
і Сірожа колькі разоў інфармацыі су- 
ліў. Калі-ж і гэта супалка пра Янука 
Перапечку ня ведае, дык ці ня час ад- 
наму ці другому па шапцы даць? Як-жа 
могуць не апраўдаць даверу «народу» й 
«роднай партыі», 

Надта-ж мы адбегліся ад тэмы, бо му- 
сілі навязаць да таго, якая кастра ад 
бальшавіцкай мяліцы сыплецца. Дык 
вернемся цяпер да Янука. 


Калі «вызвольнікі» вызвалілі былі 
Януковага бацьку ад балыцыні цяжка 
запрацаванай маёмасьці, хлопец вечна 
тарчэў у бальшавіцкіх чэргах і на ўспа- 
мін меў дзьве паломаныя рабрыны. Ця- 
пер-жа адваротнае: харчоў тут і ўся- 
кай-усячыны хоць заваліся, як казаў 
той адзін новапрыехаўшы ўсяго- 
ўсенькага, абы толькі грошы. Дабра поў- 
на, адно збыту малавата. Дык нідзе ад 
рэклямы не схаваешся. Купляйце! 
Налятайце! Расхватывайце! -- бубняць 
у радыё й тэлевізыі. На вуліцах ад 
рознаколерных рэклямаў ажно ў вачох 
мігаціць, а пярэдняя вэранда Януковае 
хаты дык аж бедная: кажны дзень та- 
кую масу гандлёвых абвестак панакід- 
ваюць, што паўкубла сьмяцьця за дзень 
Божы набярэцца. 

Гэткае гандлёвае нахабства, што най- 
больш цярпліваму і ўступліваму абрыд- 
не. Нідзе не даюць праходу. Дзіва няма, 
што Януку Перапечку гэта заўсёды ад- 
крывае незагоеныя раны. Выгнаньнік 
прыгадвае сапхнутых на найніжэйшую 
ступеньку галечы родзічаў з другога бо- 
ку й параўноўвае дзьве крайнасьці: па- 
стаянны недахоп і галіту з заўсёдным 
дастаткам, дзе аж церазь берагі хлюпае. 

Або выедзе Янук на гасьцінец аўтам 
сваім новым. Дык ці-ж вы думаеце спа- 
койна праехаць можна? Так і глядзі, каб 
табе з заду хто на бліскучы хвост ма- 
шыны не наскочыў, або з боку не пагла- 
дзіў. Дарогі тут першаклясныя, але ні- 
колі не спраўляюцца з ростам колькась- 
ці аўтаў, Пры канцох тыдняў асабліва 
на гасьцінцах ня толькі сабаку, але мы- 
шы перабегчы з боку на бок цяжка. Ад- 
ным словам нэрвы трэба мець зялезныя 
і, як той адзін шофэр казаў, пражанага 
бобу пад'есьці. 

Затое Янук Перапечка можа паехаць, 
калі ён цярплівы й асьцярожны, куды 
ягоныя вочы глядзяць: у Каліфорнію, 
Мэксыко, ці па цэлай вялізнай Амэры- 
цы й Канадзе разгуліваць. Нікому й ніІ- 
дзе не абходзіць, хто такі Янук і куды, 
адкуль ды чаму едзе. Гэта ня тое, што 
на другім баку, дзе надойваюць, перага- 
няюць і гэтак далей, у цівуноў дазволу 
трэба прасіць, Тут адно на амэрыкан- 
ска-канадыйскай мяжы, ветліва пакла- 
ніўшыся, спытаюць, ці якога дабра за- 
бароненага з адной у другую краіну не 
вязе. Гэта, вядома-ж, патрэбна дзеля 
гаспадарскага парадку абедзьвюх дзяр- 
жаваў. 


Хвабрыка, дзе Янук працуе, не нале- 
жыць, пэўна-ж, да Янука, але магла-б. 
Яна ня ёсьць дзяржаўнай, а запраўды 
народнай, бо мае тысячы ўласьнікаў. 
Калі-б і Янук меў грошы, дык мог-бы 
быць суўласьнікам. Адно мусіў-бы пай- 
сьці на гандлёвую біржу й на колькі 
ягоная кішэня пазваляе, купіць акцыяў 
ці ўдзелаў. Работнікі не працуюць на 
ўласьнікаў, а на саміх сябе, бо праца- 
ваць іх ніхто ня змушае, а аб дагонах і 
перагонах і мовы няма. Калі Януку Пе- 
рапечку здасца, што яго ўласьнікі ашу- 
ківаюць і калі таксама думаюць іншыя 
Майкі й Джоны, то, пастанавіўшы су- 
польна, могуць сабе сьмела сьвіснуць на 
ўласьнікаў ды сваіх загадчыкаў, ды, за- 
крыўшы хвабрычныя вароты, на страйк 
ісьці. На гэта яны маюць залатое права. 
Гэта ня тое, што на другім баку, людзям 
і ня сьніцца аб такіх рэчах, Няхай-бы 
адно папробавалі -- на Салаўках ці ў ін- 
шай Карагандзе сьвісталі-б. 

Янук перад сваймі загадчыкамі на 
працы нізка ня кланяецца, а называе іх, 
яны яго, па імёнах і жывуць пасяброў- 
ску. Загадчыкі ня клікаюць Янука і ін- 
шых Джонаў і Майкаў на партыйныя 
сходы, не мазоляць мазгоў інструкцыямі 
«роднае партыі», бо бальшыня тут высь- 
вістала-б такіх партыйцаў. Партыя-ж 
не адна, а мусіць чатыры ў дзяржаве 
ёсьць, дык і не ўгадаеш, якая родная, а 
якая мачыха, аж пакуль кажнаму дасі 
нагоду пры ўладзе пабыць. Што й гава- 
рыць -- ня тое што з другога боку. 


Ну, а калі прыходзяць выбары, то яс- 
на, што бывае мітусьня. Кажны свой 
палітычны тавар хваліць і сёе-тое аб ін- 
шых заікнецца, Хто каму хоча, таму й 
верыць, Настаўляе тады ўважней вушы 
й Янук Перапечка. ЯК-ні-як, а могуць 
пралезьці й такія, якім маячылася-б над 
іншымі з паганякаю запанаваць. 


Пры галасаваньні ёсьць выбар людзей 
і розных плятформаў. Добрага хоць ад- 
баўляй, ды й інфармацыяў аб кажным 
не бракуе. Дык і Янук заўсёды выконвае 
свой грамадзянскі абавязак, хоць іншыя 
не шманаюць, хто пры стырне тым ці 
іншым часам апынецца. Гэтых іншых 
часта больш за палову набіраецца, Лю- 
дзі за права голасу крыві не пралівалі, 
у выгадзе жывучы не дацэньваюць. 

Чуеш пастаянны гоман партыйных бо- 
бікаў аб безрабоціцы на гэтым баку. Без- 


лямавала вершыкі «Я маленькая Бела- 


яз, 


руска» й «Ціха Кіска», а ейны брацік 
Эдзік прадэклямаваў «У куце сядзіць 
мядзьведзь». 


Зь вершыкамі таксама выступілі Алесь 
Акула («Каляда» й «Лясная байка»), Юр- 
ка Акула («Сьнежная баба») і В. Рачыцкі 
(«Балван»). Досыць умела, як на ейны 
век, выканала два музычныя нумары на 
піяніне Валя Навіцкая. Затым Дзед Ма- 
роз (сп, Г. Барановіч), пасьля пазнаям- 
леньня зь дзеткамі, прыступіў да разда- 
чы шматлікіх дарункаў. Ён раздаў вялі- 
кую скрыню зь мяшком і гэтым вельмі 
абрадаваў усіх прысутных дзетак. 
Вечар закончыўся кароткаю вечары- 
наю для дарослых пад музыку вьнцэй 
успомненага ашаўскага трыё. 


А-віч 


БЕЛАРУСКАЯ ЯЛІНКА Ў ДЭТРОЙЦЕ 


Беларуская ялінка тут зьяўляецца. 
ўжо традыцыяй. У гэтым годзе была яна 
ў нас ужо сёмай з чаргі. Перад тым ад- 
нак, пакуль вярнуся да сёлетняга году, 
хачу прыпомніць, як спраўлялі мы яе 
ўпяршыню ў 1953 годзе. 

У залі Ўкраінскага Клюбу была да- 
стаўленая сям'ёй Прускіх прыгожа пры- 
браная ялінка, Сталы із смачнай ежай, 
сьвяточны настрой прысутных, а асаб- 
ліва бязьмежная радасьць дзетак аста- 
ліся на доўга ў памяці. Дзед Мароз (інж. 
К. Калоша) добра абдарыў дзетак. Неў- 
забаве зьявіўся ўкраінскі царкоўны хор 
і зладзіў нам запраўдны канцэрт. Узапраў- 
ды цудоўны прабег першай ялінкі спры- 
чыніўся да сьвяткаваньня яе штогод. 


У гэтым годзе ўся мастацкая праграма 
была праведзеная вылучна нашымі дзе- 
цямі й моладзяй. Адчыніла мастацкую 
частку будучая студэнтка Мічыганскага 
ўнівэрсытэту сп-ня С. Пляскач у асысь- 
це студэнтаў Т. Чэртка й М. Кумэйшы. 
У праграму ўваходзілі каляднія, патрыя- 
тычныя й клясычныя нумары. Потым ад- 
ведзіны сьв. Мікалая ў прыгожай во- 
пратцы зь вялікім мяхом дарункаў бязь- 
межна ўзрадавалі нашых дзетак. На- 





работныя, вядома, ёсьць. Але як яны 
жывуць! Безработныя Януковыя сябры 
атрымоўвалі й атрымоўваюць па шэсь- 
цьдзесят і больш даляраў на тыдзень, 
гэта значыць па 60'/6 свайго нармальнага 
тыднёвага заработку. Мя толькі свае се- 
мі забясьпечанымі трымаюць, але шмат 
з харчоў і вопраткі падкідаюць родзічам 
на той бок, дзе даганяюць, пераганяюць, 
нтадойваюць і гэтак далей. 


Вядома, ня ўсім і тут соладка жывец- 
ца. Ня ўсе-ж роўна здольныя, працаві- 
тыя й руплівыя. Ёсьць маса й такіх, што 
ніколі рукі мазоліць ня беглі й працаві- 
тасьцю грашыць не пачнуць. Яны ах- 
ватней у хвасьце за міскай супу ў рэ- 
лігійнай місіі стаяць будуць, чымся на 
працу сьпяшыць. Іншыя-ж на карцёж- 
кі й пянства ды ўсялякую распусту гро- 
шы пускаюць. Гэта той элемэнт, ішшто 
плюе на рукі, якія чужыя людзі пада- 
юць, каб на свае ногі маглі ў новай кра- 
іне стануць. Гэта тыя, што ў розныя за- 
вяртанска-энкагэбаўскія лісткі пісьмы 
пішуць, на беднасьць і прыгнечаньне 
тутэйшай рабочай клясы скардзячыся. 

З гэткай групы, як добрыя нашы чы- 
тачы могуць прыгадаць, выводзіліся лю- 
дзі, што з прыходам бязбожна-зінтына- 
роднае бальшавіцкае ўлады на чужое, 
сумленных і працавітых людзей, дабро 
як мухі на гной наляталі ды паразітамі 
на чужых плячох жылі. Гэта тая гра- 
мадзкая басота, зь якое вывеўся й вы- 
водзіцца на другім баку кіраўнічы й вя- 
дучы элемэнт у «роднай партыі». 

Сялянскі сын Янук Перапечка ніколі 
не забудзецца аб тых чорных гадох 
жыцьця пад панаваньнем «роднога от- 
ца и учителя», а пасьля «вялікага фюрэ- 
ра», Праклінаў ён і пляваў на аднаго й 
другога, Чужой для яго ёсьць прывычка 
бальшавіцкіх зьвягатаў-бобікаў розным 
«важдзям» пяткі й крышку вышэй лі- 
заць. Але Янук, хоць і нідзе з гэтым 
лішне не высоўваецца, шануе й паважае 
канадыйскую каралеву, бо ёсьць За што. 
Яна ня толькі ў Януковы, але наагул у 
народныя справы не мяшаецца, а адно 
Зьяўляецца сымбалем самай трывалай 
дружбы й мірнага сужыцьця рознако- 
лерных і рознарасавых народаў Камэн- 
вэльту. І нічога іншага Янук не жадаў- 
бы, адно каб такая дружба й дабрабыт 
запанавалі між прыгнечанымі людзьмі 
на тым баку, дзе сяньня й ракам зіма- 
ваць цяжка. Тады, бязумоўна, Янук па- 
кінуў-бы сваё выгаднае жыцьцё на гэ- 
тым баку акіяну ды паехаў-бы памагчы 
вызваленаму беларускаму народу буда- 
ваць лепшую будучыню. Зрабіў-бы гэта 
Янук ня толькі таму, што ён ня ёсьць 
матар'ялістым ды зьяўляецца трывалкім 
патрыётам, але й таму, што найлепшай 
выгадай уў жыцьці ёсьць тая, якую дае 
табе пачуцьцё сумленна й добра выка- 
нанага абавязку перад сваей сям'ёй і 
народам, 

Міхась Козыр 


ступнай радасьцю быў калядні фільм, 
высьветлены сп. М. Прускім, Вечар за- 
кончыўся пачастункам і танцамі. 


Вялікая падзяка належыцца працаві- 
тым сп-ням Т. Пляскач, Р. Чартко, К. 
Кумэйша, В. Вуіч, Т. Жылік, П. Мазура, 
сп-ру М. Прускаму й мг-ру В. Пляскачу 
за арганізацыю вечару. 

Юзічыха 





АСЬВЕТЧАНЬНЕ 


Падаю да агульнага ведама, што з 
днём 1-га студзеня 1961 году рэзыгную 
із функцыі кіраўніка Фонду БНР на Вя- 
лікабрытанію з наступных прычынаў: 

1. Поўнае бязьдзейнасьці галоўнае 
Управы САБЭ, якому я зьяўляюся пад- 
парадкеваны. 

2. Адсутнасьці зацікаўленьня Фондам з 
боку фінансавых дзейнікаў Рады БНР. 

Апошнім было выслана мною 21-га 
траўня 1960 г. пісьмо, у якім я паведам- 
ляў аб маей рэзыгнацыі. Нажаль, да гэ- 
тага часу я не атрымаў адказу, хоць да- 
бягае да канца 7 месяцаў часу. 


Пры нагодзе складаю шчырую падзяку 
ўсім, хто плаціў на Фонд БНР. Таксама 
шчыра дзякую ўсім фінансавым агентам, 
зь якімі я супрацоўнічаў. 


А. Лашук 
Кіраўнік Фонду БНР на Вялікабрытанію 


аааааааааадаааааааьаааааааааааааааадааадаааааадааааааа й 


Міжнародная выстаўна... 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


не адзін з прысутных прасіў паўтарыць 
нашыя мэлёдыі. 

Прыемнай атракцыяй выстаўкі былі 
выступленьні нацыянальных хораў, са- 
лёвых партыяў і танцавальных групаў. 
У вакальна-музычнай частцы праграмы 
выступіў хор Беларускай Нацыянальнай 
Рады ў Чыкаго пад кіраўніцтвам сп. Юр- 
чанкі, які ўдала выканаў тры белару- 
скія песьні: «Купалінка», «Шкода, шко- 
да мне краіны» й застольную, Цешыла- 
ся сэрца, што нашая мэлядыйная песьня 
плыла з эстрады міжнароднай выстаўкі 
й была прынятая бурнымі воплескамі 
сабраных у залі шматлікіх слухачоў. 


Нашай выстаўкай былі зацікаўленыя 
фатографы й фоторэпартэры, якія фа- 
таграфавалі наш стэнд і паадзіночныя 
экспанаты, выражаючыся вельмі пах- 
вальна аб прыгожых узорах ды цудоўна 
й гарманійна дабраных калёрах на кан- 
ве вышыўкаў і тканінаў. Цімат хто з на- 
ведвальнікаў, асабліва жанчыны ціка- 
віліся ўсімі ручнымі работамі ды, за- 
хопленыя імі, пыталіся пра цану, хочу- 
чы іх набыць на памятку. 


Падсумоўваючы высілкі й стараньні, 
якія былі паложаныя пры арганізацыі 
нашага стэнду, трэба прызнаць, што вы- 
стаўка ўдалася і што стараньні й натугі 
былі вартыя посьпехаў, якімі яна цешы- 
лася. Мы маем надзею, што і ў будучыні, 
калі надарыцца ўзноў нагода падобнай 
выстаўкі, нашыя арганізатары, узбага- 
чаныя дасьветчаньнем, патрапяць яшчэ 
лепш зарганізаваць, разумеючы, што па- 
добная імпрэза ёсьць магутным прыла- 
дзьдзем у прапагаваньні беларускага 
імяні, беларускай культуры й мастацтва. 


На гэтым месцы ня можна памінуць, 
каб ня выразіць шчырай падзякі ад уся- 
го беларускага грамадзтва Чыкаго арга- 
нізатарам выстаўкі -- сп. Ма. Кучуру, 
спадарству Беленісам, сп. Ч. Будзьку, сп- 
ву Пануцэвічам, сп. Брушкевічу, а асаб- 
ліва сп. Н. Жызьнеўскаму, як галоўнаму 
арганізатару, якія самаахвярна прычы- 
ніліся да ўладжаньня нашае выстаўкі, 
ды інфарматарам -- сп-ні Ганне Жызь- 
неўскай, М. Кучуру, сп. Лосічу, сп, А. 
Беленісу ды Веры Рамук, якая дзякую- 
чы веданьню некалькі моваў мела шы- 
рокую нагоду інфармаваць наведвальні- 
каў аб нашай краіне. 

Таксама шчырае дзякуй належыцца 
ўсім тым асобам, якія былі ветлівыя па- 
зычыць свае экспанаты, як сп-ва Захар- 
кевічы, Беленісы, Шпакоўскія, С. і Е. 
Жызьнеўскія, Пануцэвічы, Будзькі, Ра- 
мукі, Сідарэвічы, Міранцы, Марозы, Баг- 
даны, Кучура й Махначы. 

Прысутны 


рач 


Беларускі 








тыднёвік палітыкі, культуры й 


грамадзкага жыцьця. 

Выдавец: Уладзімер Бортнік 

РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 

Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам або 

ініцыяламі аўтара, не заўсёды выражаюць 
пагляды Рэдакцыі. Незамоўленыя рукапісы 
назад не зварочваюцца. Рэдакцыя адказвае 
на лісты толькі пасьля далучэньня паштовае 
маркі або міжнародната паштовага купоБу. 


